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Sicherheitsinstruktionen /Z\ /)

WARNUNG: Wichtige Sicherheitsanweisungen.

Fir die Sicherheit von Personen ist es wichtig, die jedem
Antrieb beiliegenden Allgemeinen Instruktionen zur Sicherheit
zu befolgen.

https://elero.de/anleitung-sicherheit-antriebe

Installation erfordert Elektro-Fachkraft

ofEadn
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Mehr Informationen:

elero.de/anleitung-sicherheit-antriebe Ei#- =i

Mafnahme zur Gewahrleistung der Elektrosicherheit: Qualifi-
kation ,Elektrofachkraft fir festgelegte Tatigkeiten* (EFKIffT) ist
erforderlich. Bei Nichterfillung der Mindestanforderungen oder
Missachtung droht fiir Sie die pesonliche Haftung fir Sach-
und Personenschaden.

Link zu diesen Nutzungsinformationen

https://elero.com/en/search?q=138230401&qr=1
https://elero.com/en/downloads-service/downloads/

AstroSon AC-868
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AstroSon AC-868 mit Netzteil und Rahmen elero

Safety instructions

WARNING: Important safety instructions.
For the safety of persons, it is important to follow the general
safety instructions enclosed with each drive unit.

https://elero.de/anleitung-sicherheit-antriebe

Installation requires a qualified elec-

trician E % EI
More informationen: 4
elero.de/anleitung-sicherheit-antriebe Ei#- =i

Measure to ensure electrical safety: Qualification as a ‘qual-
ified electrician for specified activities’ (EFKffT) is required.
Failure to fulfil the minimum requirements or disregard may
result in personal liability for damage to property and personal

injury.
Ce &

elero GmbH

Maybachstr. 30

73278 Schlierbach
Deutschland
info.elero@niceforyou.com
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AstroSon AC-868

Nutzungsinformationen (Original)
e WICHTIG

§ Vor Nutzung griindlich lesen. Aufbe-
wahren fir spateres Nachschlagen

1 Produktbeschreibung und Einsatz

Das elero kabelgebundene Wandgerat AstroSon AC-868

steuert lhre Sonnenschutzeinrichtungen, die mit elero

Antrieben oder Antrieben fremder Hersteller ausgestattet

sind. Signale von kompatiblen Sensoren fiir Helligkeit,

Windgeschwindigkeiten und Regen kénnen zusatzlich

berucksichtigt werden. Zusatzlich verfligt die Steuerung

Uber eine Zeitschaltuhr und einen NFC-Tag zur

Konfiguration und zum Datenaustausch mit einem Smart

Device.

AstroSon AC-868 ist zugleich Funkempfanger flr elero

ProLine 2 Funksender.

* Nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen im
Wohnbereich und Kleingewerbe.

» Zur Konfiguration erforderlich ist der Einsatz eines
Smart device (Smartphone bzw. Tablet mit aktiviertem
NFC) mit der kostenlos verfligbaren App NFC elero (im
Google Play Store und Apple App Store).

» Bedienteil nur mit dem zugehdrigen Netzteil betreiben

* Die Funktionen ergeben sich aus den gemeinsamen
Einstellmdglichkeiten der angeschlossenen Antriebe
und Sensoriken, der eingelernten Funksender und der
in der App NFC elero definierten Merkmale.

/A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr und Brandgefahr durch unsachgemas-

se Installation

Installation nur durch Personen mit einschlagigen elektro-

technischen Kenntnissen und Erfahrungen.

* Durch unsachgemalfe Installation geféhrden Sie ihr ei-
genes und das Leben der Nutzer der Anlage.

» Fur Gehause von extern angeschlossenen Geraten und
Verkabelung ist Bertihrungsschutz gemal Schutzklas-
se |l erforderlich.

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch Quetschen von Korperteilen
Verletzungsgefahr durch Quetschen von Kérperteilen,
durch eigenstandiges Anlaufen von Antrieben fiir Sonnen-
schutzvorrichtungen.

* Bedienung der Steuerungseinrichtung und des Smart
Device mit der App NFC elero nur in Sichtweite der zu
steuernden Geréate vornehmen!

» Bedienung aus Unachtsamkeit oder Konzentrations-
mangel vermeiden.

» Fernsteuerung von Kindern fern halten.

eLero

Sun Shading Solutions Nice

BestimmungsgemaRer Gebrauch,
Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Steuergerat AstroSon AC-868 darf nur zur Steuerung
von Rollladen-, Jalousie- und Sonnenschutzanlagen mit
elero Antrieben und Komponenten benutzt werden.

Keine Veranderungen am AstroSon AC-868 vornehmen!
Gerat nicht fallen lassen, keiner Warmequelle aussetzen
und nicht in Flissigkeiten tauchen. Bedienung des Astro-
Son AC-868 aus Unachtsamkeit oder Konzentrationsman-
gel vermeiden. Keine Haftung des Herstellers fiir Schaden
infolge der genannten Ursachen. Die Verwendung von
Funkgeraten, die mit derselben Frequenz betrieben wer-
den, kann zu Stérungen fihren und die Leistungen des
Produkts beeintrachtigen.

1.1

1.2 Lieferumfang

* Modul Bedienteil

* Netzteil zur Montage in Installationsdose & 58 mm

» Abdeckrahmen elero

* Nutzungsinformationen

Nutzungsinformationen mehrsprachig verfugbar auf unse-
rer Webseite: siehe Deckblatt und
https://elero.com/son-manuals

1.3  Funktionale Merkmale

« Statusriickmeldungen per Display

» Umschaltung Betriebsmodus Auto/Hand

« Statusinformationen im Display

« Konfiguration per App NFC elero von Smart Device aus
* Auswahltaste

14 Reinigung

Zur Reinigung des Produkts keine Losungs- oder Scheuer-
mittel verwenden.

1.5 Herstelleradresse

elero GmbH Antriebstechnik

Maybachstr. 30, 73278 Schlierbach
Deutschland / Germany

Fon: +49 7021 9539-0, Fax: +49 7021 9539-212

1.6 Service

Sollten trotz sachgerechter Handhabung Stérungen auf-
treten oder wurde das Gerat AstroSon AC-868 beschadigt,
wenden Sie sich an lhren Vertragspartner oder Handler.

de-3
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2 Funktions- und Bedienelemente
- (6)——=1 3 Abb. A: Bedienteil
A1) @ A
® . ® °
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® v
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®
®

AstroSon AC-868

Abb. B: Komplettgerat
@
®

Abb. C: Bedienteil Seitenansicht

Abb. D: Bedienteil Riickseite
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AstroSon AC-868

2.1  Inbetriebnahme

WICHTIG: Auf ungehinderte Funkverbindung achten. Vo-
raussetzung fir die Konfiguration des Gerats ist die auf
einem Smart Device (Tablet bzw. Smartphone mit NFC
Schnittstelle) installierte App NFC elero

» Google Play Store: https://play.google.com/store/apps/
* Apple App Store: https://apps.apple.com/app/id

2.2 Anschluss und Montage

WARNUNG

Tod oder Verletzung durch Stromschlag moglich.
Beschadigung des AstroSon AC-868 und Beschadigun-
gen in der Umgebung des AstroSon AC-868 durch un-
sachgemaRen elektrischen Anschluss moglich.

« Der elektrische Anschluss darf nur durch qualifiziertes Fach-
personal durchgefiihrt werden.

» Es darf nur ein externer Taster, kein Schalter verwendet
werden.

+ Anschluss nur gemaf einer der drei folgenden Schaltskizzen.

- Falls mehr als ein Antrieb angesteuert werden soll, muss je
Antrieb ein kompatibles Steuergerat verwendet werden.

« Arbeiten am elektrischen Anschluss nur im spannungsfreien
Zustand ausfihren.

+ Beachten Sie die technischen Daten aller verwendeten
Komponenten.

« Gerat nur in trockenen Raumen verwenden.

+ Netzteil gemaf Anschlussbild anschliefen in normaler oder
tiefer Installationsdose (& 58 mm).

« Fur Gehause von extern angeschlossenen Geraten und
Verkabelung ist Berlihrungsschutz gemaR Schutzklasse Il
erforderlich.

+ Geschraubte Anschlisse fir Last und Bus nicht verwechseln.

« Geschraubte Anschliisse zu weiteren Steuergeraten, exter-
nen Sensoren bzw. einem optionalen Taster mit abgeschirm-
ten Steuerleitungen & 0,8 mm oder mit Fernsprechleitung
JY-ST 0,6 mm ausfiihren.

- Steuerleitungen getrennt zur Netzleitung verlegen.

« Auf korrekte und festsitzende geschraubte Anschlisse ach-
ten. Abisolierung fiir Kabel an Anschliisse oben ca. 4 mm,
fir Anschlisse unten ca. 6 mm.

« Abgezogene Anschlussleitungen isolieren. Verkabelung darf
fr den Benutzer nicht zuganglich sein.

+ Gehause von Bedienteil und Neizteil nicht 6ffnen.

+ Modul Wandsender mit Abdeckrahmen elero aufsetzen.

2.3 Anschlisse Netzteil ® und Klemmen-
belegung

Anschliisse oben

fur Taster und verdrahtete elero Sensoriken (Aero, Ventero, Lu-

mero, Aquero):

» Klemme 5: Taster (AB V) oder externer Lichtsensor

» Klemme 4: Taster (AUF A) oder externer Windsensor

» Klemme 3: Ground fiir externen Taster oder elero Sensoriken

» Klemme 2: Bus-Ausgang (AUF A) zu weiteren Steuergeraten

* Klemme 1: Bus-Ausgang (AB V) zu weiteren Steuergeraten

Anschliisse unten

fur Last 230V / 50Hz

* [C] common: Verwendung bei Anschluss als Antriebssteuer-

gerat. Kabelbriicke von Phase [L] kommend

* [AB V] Anschluss fur Phase Fahrrichtung abwarts

* [AUF A]Anschluss fur Phase Fahrrichtung aufwarts

* [N] Neutralleiter

* [L] Phase (230 V~)

 [PE] Schutzleiter nicht vorhanden, da Schutzklasse Il

eLero
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2.4 Anschluss als Antriebssteuergerat

Antrieb AC wird direkt an AstroSon AC-868 angeschlossen.

Externe Signale (von der Bus-Leitung kommend) werden in

Fahrbefehle umgewandelt.

» Verdrahtung: Kabelbriicke 230 V~ zwischen Phase (L) und C
(common) erforderlich

* Taster: Nutzung optional

» Zentral: Nutzung Zentraleingang optional

9 A zuweiteren
. WV Steuergeraten
&  optional

Jalousietaster

optional

l Netz 230V / 50Hz

2.5 Anschluss als Gruppensteuergerat

Wird AstroSon AC-868 als Gruppensteuergerat eingesetzt, konn-

en weitere Gruppensteuergerate und Antriebssteuergerate ange-

schlossen werden.

Gruppe meint die Steuerung mehrerer Antriebe zum gleichen Zeit-

punkt. Die Gruppe wird dann mit einem Fahrbefehl angesteuert.

» Verdrahtung: Es darf keine Kabelbriicke zwischen Phase (L)
und C (common) gesetzt sein!

» Taster: Nutzung optional.

» Zentral: Nutzung Zentraleingang optional.

L A zu weiteren
. Vv Steuergeréten
= optional

Jalousietaster

optional

ViAlk|AlY

51413
Zentral-
eingang

AstroSon AC-868

C|v|A|N|L

| Netz 230V / 50Hz
zu weiteren A L

Steuergeraten v N
e
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AstroSon AC-868

2.6 Anschluss als Zentralsteuergerat

Ein Zentralsteuergerat steht tber allen Gruppen- und Antriebs-

steuergeraten.

Weitere Gruppensteuergerate und Antriebssteuergerate kdnnen

angeschlossen werden.

» Verdrahtung: Es darf keine Kabelbricke zwischen Phase (L)
und C (common) gesetzt sein!

 Taster: Nutzung optional.

+ Zentral: Hier darf nichts angschlossen sein.

zu weiteren A

Steuergeraten 'V
£

Jalousie taster

optional

Zentral-
eingang

AstroSon AC-868

C|(v|[Aa|N]|L

| Netz 230V / 50Hz
L

N

2.7 Anschluss verdrahteter Sensoren
* elero Lumero Licht- und Dammerungssensor

+ elero Aquero Regensensor

* elero Aero Licht- und Windsensor

* elero Ventero Windsensor

2.8 Integrierter Funkempfanger
* Ausfiihrung von Funkbefehlen eingelernter elero Pro-
Line2 Funksender bzw. Funksensoriken (bidirektional)

29 Integration von Funksensoren
* elero Aero-868 AC

* elero Aero-868 (Anwendungsfall nur Markisen)
* elero Aero-868 Plus

* elero Aero/Z-868 Plus

* elero Sensero-868 AC

* elero Sensero-868 AC Plus

* elero Protero-868

* elero Lumero-868

* elero Lumo-868

210 Kompatibilitat
» mit elero ProLine2 Steuerungen (bidirektionaler Funk)
* mit elero Yubii Home (Pro)

eLero
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3 Beschreibung der Funktionselemente
und Anzeigen am Bedienteil (Abb. A)
3.1 Befehlstaste AUF A @®

Fahrbewegung nach oben

3.2 Befehlstaste STOPP ® @
Fahrbewegung stoppen

3.3 Befehlstaste AB V¥ ®
Fahrbewegung nach unten

3.4 Auswahltaste [i] ®
Auswabhltaste: Info-Abfrage

» Tastendruck Auswahltaste [i] @ kiirzer als 1 Sekunde:
Displayanzeige Betriebsmodus ,Automatic” bzw. ,Manual*

Auswahltaste: Wechsel des Betriebsmodus

» Tastendruck Auswahltaste [i] @ 6 Sekunden:

* Wechsel zwischen den beiden Betriebsmodi Automatic
und Manual

» Betriebsmodus Automatic: Displayanzeige ,Automatic”.
Antrieb reagiert auf Zeitschaltbefehle von Steuergeraten
sowie auf alle Funkbefehle von Funk basierten Sensoren.
Bei Aktivierung des Betriebsmodus Automatic wird ein
Fahrbefehl [AUF A] gesendet. Der/die Funkempfanger
fihren zeitgesteuerte und manuelle Fahrbefehle aus.

» Betriebsmodus ,Manual“. Displayanzeige ,Manual*.
Antrieb reagiert nicht auf Zeitschaltbefehle von Steuer-
geraten und reagiert nicht auf Funkbefehle von Licht-
sensorik.

» Betriebsmodus ,Manual“ und Einstellpunkt , TimerPrio* im
Zustand ,ON*: Antrieb reagiert auf Zeitschaltbefehle.

» Betriebsmodus ,Manual“ und Einstellpunkt , TimerPrio* im
Zustand ,OFF*: Antrieb reagiert nicht auf Zeitschaltbefeh-
le.

Funktionen im Betriebsmodus Manual
* AUF A, STOPP @®,AB V¥
» Anfahren der Zwischenposition (s. Kap. 8)

» Anfahren der Liftungs-/Wendeposition (s. Kap. 8)
 Notsignale von Sensoriken (s. Kap. 3)

Funktionen im Betriebsmodus Automatic

» Automatische Fahrbefehle (Zeitschaltbefehle)

* AUF A, STOPP ®,AB V¥

» Anfahren der Zwischenposition (s. Kap. 8)

» Anfahren der Liftungs-/Wendeposition (s. Kap. 8)
 Notsignale von Sensoriken (s. Kap. 3)

Begriffserklarung Zwischenposition, Liftungs- und Wende-

position, Tuchstraffung auf der Seite ,Mit dem Funksender

Rollladen- und Sonnenschutzanlagen steuern® weiter hin-

ten im Text.

Auswahltaste:
Aufruf Menii / Beenden Displayanzeige
» Tastendruck Auswahltaste [i] @ langer als 6 Sekunden

bis der Einstellpunkt Datum/Zeit erscheint bzw. das Menu
sich schlief3t.

de -6
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AstroSon AC-868

3.5 LED Statusanzeige ® (Abb. A):

Die LED Statusanzeige ® erfolgt bei Driicken der Aus-
wahltaste [i] @ Betriebsmodus.

Aktion .
Auswahltaste [i] @ LED Statusanzeige ®
GRUN leuchtend:

Betriebsmodus Automatic
ROT leuchtend:
Betriebsmodus Manual

Aktueller Modus Manual:

ROT leuchtend - GRUN leuchtend
(aktueller Status - kurz OFF - neuer Status)
Aktueller Modus Automatic:

GRUN leuchtend - ROT leuchtend
(aktueller Status - kurz OFF - neuer Status)

kurz driicken (< 1s)

lang driicken (ca. 6s)
Wechsel zwischen bei-
den Betriebsmodi
Wechsel per Funk aus-
geldst von eingelerntem
Funksender

3.6

Einstellungen in einem Meniipunkt

andern

* Wechsel der Einstellpunkte:

Taste [AUF A] @ oder Taste [AB ¥] ® kurz drlicken.
Einstellung wird nach 30 Sekunden ohne Tastenbedie-
nung automatisch beendet.

» Taste [STOPP @] @ kurz drlicken. Der einstellbare Wert
wird blau dargestellt und kann mit der Taste [AUF A] ®
oder Taste [AB V] ® geandert werden. Zur Bestatigung
des Wertes Taste [STOPP @] @ erneut kurz driicken.

* Das Menu kann durch Driicken der Auswahltaste [i] @
l&nger als 6 Sekunden vorzeitig beendet werden.

3.7 Einstellpunkt Datum/Zeit

Data/Time Data/Time
N N
26.06.25 26.
08:11.45 o o
v v

Ansicht Standard Ansicht zum Editieren
 Die Einstellung von Datum und Zeit erfolgt Uber die
6 einzustellenden Positionen Tag, Monat, Jahr, Stunde,
Minute, Sekunde.
« Blattern durch die Feider mit [AUF A]® und [AB V] ®.
Auswahl nachster Position mit [STOPP @] @.
Nach ca. 2 Minuten ohne Stromversorgung gehen Da-
tum und Uhrzeit im AstroSon AC-868 verloren. Datum und
Uhrzeit mUssen dann erneut eingestellt werden. Bei ei-
nem Neustart wird das Menl Datum/Zeit dauerhaft ange-
zeigt bis Datum und Uhrzeit am AstroSon AC-868 oder
per App NFC elero eingestellt und tbertragen wurden. So-
lange sind Zeit-Fahrbefehle deaktiviert.
Die Einstellung von Datum und Zeit kann auch in der App
NFC elero erfolgen, falls dort wahrend der NFC-Daten-
Ubertragung ,Automatische Datums-/Uhrzeitlibertragung
eingestellt aktiviert ist.
In der Bildschirmansicht ,App Einstellungen®;
Automatische Datums-/Uhrzeitibertragung:
Zustand OFF (Schieberegler links):
Es erfolgt keine Einstellung von Datum und Zeit per Da-
tenUbertragung.
Zustand ON (Schieberegler rechts): Einstellung von Da-
tum und Zeit erfolgt nach einer Datenubertragung.

eLero
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3.8 Einstellpunkt Learn
Learn Learn
AN AN
OFF ON /
[ ] [ ]
v v
Ansicht Standard Ansicht zum Editieren

Einstellen der Lernbereitschaft per Einstellpunk:

Durch das Einlernen wird die Lernbereitschaft des Ast-
roSon AC-868 fir einen Funksender aktiviert. Bei aktiver
Lernbereitschaft werden die Fahrbefehle (AUF A) und
(AB V) des Funksenders den Laufrichtungen des An-
triebs zugeordnet.

Um AstroSon AC-868 in Lernbereitschaft zu versetzen,
muss der Menupunkt Learn auf ,ON“ gesetzt und das Me-
nu verlassen werden. Umschalten zwischen Lernen ,ON®
und Lerrnen ,OFF* erfolgt mit der Taste [STOPP @] @.
Die Lernbereitschaft ist 5 Minuten aktiv. Zum Einlernen ei-
nes Funksenders oder einer Sensorik ist dessen Anleitung
zu beachten. Nach erfolgreichem oder abgebrochenen
Einlernen wird der Lernvorgang automatisch beendet.
Einstellen der Lernbereitschaft per App NFC elero: nicht
moglich

3.9 Einstellpunkt Sun
Sun Sun
AN AN
ON / OFF
[ ] )
4 v
Ansicht Standard Ansicht zum Editieren

» Werkseinstellung Beschattung ist ,ON*®

 Falls Beschattung auf ,ON" geschaltet ist, werden alle
Sonnenautomatik-Befehle ausgefuhrt, wenn der Betriebs-
modus ,Automatic* eingestellt ist.

* Einstellpunkt Sun:
Sonnenautomatik ,ON*: Lichtbefehle werden ausgefihrt.
Sonnenautomatik ,OFF*: Lichtbefehle werden nicht aus-
gefuhrt.

 Sollte der Betriebsmodus auf ,Automatic® und der Ein-
stellpunkt Sun auf ,OFF* stehen, werden Lichtautomati-
ken nicht ausgefihrt. Im Betriebsmodus ,Manual ist die
Einstellung irrelevant, da alle Automatiken ausgeschaltet
sind.

de-7
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3.10 Einstellpunkt Holiday

Holiday Holiday
AN AN
OFF ON /
[ ) [ ]
v v
Ansicht Standard Ansicht zum Editieren

» Der Urlaubsmodus erzeugt einen zufalligen Versatz zu
jeder eingestellten Schaltzeit, um eine Anwesenheits-
prasenz zu simulieren.

» Zustand ON oder OFF.

Displayanzeige ,Holiday ON“ bzw. ,Holiday OFF*.

» Werkseinstellung Holiday ist ,OFF*.

» Umschalten zwischen den beiden Zustanden mit der
Taste (STOPP @) @.

» Der Urlaubsmodus kann auch tber die App NFC elero
an- und ausgeschaltet werden.

* In der Bildschirmansicht ,Gerateeinstellungen®: Urlaubs-
modus:

Zustand OFF (Schieberegler links): Urlaubsmodus wie
bei Datenubertragung nicht aktiviert.

Zustand ON (Schieberegler rechts): Urlaubsmodus wird
bei Datenubertragung aktiviert.

3.11 Einstellpunkt TimerPrio
TimerPrio TimerPrio
AN AN
OFF ON /
L] °
v v

Ansicht Standard Ansicht zum Editieren

Zustand ,ON“ oder ,OFF*.

Displayanzeige ,TimerPrio ON“ bzw. ,TimerPrio OFF*.

Priorisierung automatischer Schaltbefehle (Zeitschaltbe-

fehle/Ereignisse) auch im Betriebsmodus Manual.

» Werkseinstellung TimerPrio ist ,OFF*.

* In der App NFC elero kdnnen Zeitschaltbefehle/Ereig-
nisse mit optionaler Prioritat eingestellt werden.

+ Falls TimerPrio auf ,ON“ geschaltet ist, hat die Zeitschalt-
uhr eine hdhere Prioritat und Ubersteuert die Einstellung
der Hand-/Auto-Einstellung.

* Falls TimerPrio auf ,OFF“ geschaltet ist, werden Zeit-
schaltbefehle nur ausgefuhrt, wenn der Betriebsmodus
des Gerates auf ,Automatic” steht.

+ Ein durch Windsignal oder Signalverlust blockiertes Er-
eignis wird nicht nachgeholt.

eLero

Sun Shading Solutions Nice
3.12 Einstellpunkt Timer

Timer Timer
N AN
ON/ OFF
[ ] [ )
v 4
Ansicht Standard Ansicht zum Editieren

» Zustand ,ON" oder ,OFF*.
Displayanzeige ,Timer ON* bzw. ,Timer OFF*.
Alle Zeitschaltbefehle (Ereignisse) werden ausgefihrt
bzw. nicht ausgefihrt.

» Werkseinstellung Timer ist ,,ON®.

» Ein durch Windsignal oder Signalverlust blockiertes Er-
eignis wird nicht nachgeholt.

» Automatische Zeitschaltbefehle missen Uber die App
NFC elero eingestellt und Ubertragen werden, um diese
Funktion nutzen zu kénnen.

3.13 Einstellpunkt Ver. CU/PSU

Ver CU/PSU

~
1.40 rk12

26 Jun 2025

1.40 rk11
26 Jun 2025 v

Ansicht Standard
Anzeige der Versionsnummern des Bedienteils (CU) und
des Netzteils (PSU)

3.14 Einstellpunkt Wind/Sun

Wind/Sun Wind/Sun

N N
P o i

° °
0 - 6

v v

Ansicht Standard

* Anzeige des aktuellen Wind-/Sonnenwertes und des zu-
gehdrigen Schwellenwertes (mittlere Spalte aktueller
Wert, Spalte rechts Schwellenwert)

» Bei Funksensorik: Schwellenwerte sind nicht editierbar.
Aktueller Wert entspricht immer dem Wert des letzten
Sensortelegramms

» Bei verkabelter Sensorik: Schwellenwerte sind editierbar
und der aktuelle Wert wird laufend aktualisiert wahrend
dieser Einstellpunkt gedffnet ist

« Wahrend dieser Einstellpunkt gedffnet ist, werden keine
Automatiken ausgeldst

Ansicht zum Editieren
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4 Symbole im Display 4 Symbole im Display
Automatic Ansicht Display im T Aktuelle Position:
Betriebsmodus Automatic Endlage oben
F o o — Aktuelle Position:
T Zwischenposition Z-POS (oben)
< 07:00 L, J Aktuelle Position:
- - - —_— Zwischenposition L-POS (unten)
Manual Ansicht Display im —
Betriebsmodus Manual J ékt;le”e Potsmon:
r- —_ ndlage unten
A Astro basierte Schaltzeit
. °® Anzeige Befehl STOPP
0 Status Sensor Sonne
M4 Sonnenwert < Schwellenwert Anzeige Befehl Fahrt AUF
N\
o1, Status Sensor Sonne v Anzeige Befehl Fahrt AB
- - Sonnenwert >= Schwellenwert
AN Nachste Schaltzeit (Ereignis)
! 18:06 * Nachste definierte Schaltzeit (18:06 Uhr)
Status Sensor Sonne -—I== * Nachste 24 h keine Schaltzeit definiert
N ,- Ubergang von Hell zu Dunkel I:l Leeres Feld: Keine Schaltzeit definiert
Off
??

Status Sensor Dammerung
Dammerungswert > Schwellenwert

Status Sensor Dammerung
Dammerungswert <= Schwellenwert

Status Sensor Dammerung
Ubergang von Hell zu Dunkel bzw.
von Dunkel zu Hell (Dd&mmerung)

Status Sensor Regen
Regenwert < Schwellenwert

Status Sensor Regen
Regenwert >= Schwellenwert

Status Sensor Regen
In Regensperre

Status Sensor Wind
Windwert < Schwellenwert

Status Sensor Wind
Windwert >= Schwellenwert

T T T7THPPD O

Status Sensor Wind
Windsperre oder Verlustsperre

de-9
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5 Sensoriken
51 Uberwachung Wind

Falls ein Windsensor (Funk oder Kabel gebunden) einen
Windalarm an den AstroSon AC-868 gesendet hat, fahrt
der Antrieb in die obere Endlage.

Benutzerbefehle sind fir 15 Minuten gesperrt und es wer-
den keine Timerereignisse (Zeitschaltbefehle) ausgefuhrt.
Im Display wird der Zustand eines Windalarms als roter
Windsack angezeigt. Nach einem Windalarm bleibt der
AstroSon AC-868 fur 15 Minuten in Windsperre, signali-
siert als rot-weil} schraffierter Windsack.

Zur Signalisierung des Windalarms bzw. der Windsperre
wird eine sogenannte Sperrfahrt ausgefihrt (kurze Abfahrt
des Antriebs und wieder zurtick in Ausgangsposition).

5.2 Uberwachung des Sonnenwertes

Kabelgebundener Sensor bzw. Funksensor

Ist die Beschattung in der App NFC elero ausgeschaltet,

steuert ein eingelernter Sensor das Abschattungsverhal-

ten.

* Die Verzogerungszeit von hell zu sonnig betragt 5 Minu-
ten und von sonnig zu hell 15 Minuten.

» Ein Schwellenwert von 0 schaltet die Beschattungssteu-
erung in der AstroSon AC-868 aus.

Falls die Beschattung in der App NFC elero eingeschaltet

ist, werden die verwendeten Schwellenwerte und Verzo-

gerungszeiten durch die eingestellten Werte definiert.

Falls nur der Schwellenwert individuell sein soll, kann die

Zeitsteuerung (Verzdgerungszeit) separat ausgeschaltet

werden.

5.3 Steuerung Dammerung

Ist die Dammerung in der App NFC elero ausgeschaltet,
steuert ein eingelernter Klimasensor das Dammerungs-
verhalten.

* Eine definierter Schwellenwert von 0 auf dem Sensor
schaltet die Steuerung der Dammerung im AstroSon
AC-868 aus.

* Die Hell-Dunkel-Verzdgerungszeit betragt 5 Minuten
und die Dunkel-Hell-Verzogerungszeit 15 Minuten.

 Die Hell-Dunkel-Umschaltung beginnt, wenn der aktu-
elle Wert gleich oder kleiner als der Schwellenwert des
Sensors ist.

Ist die Ddmmerung in den NFC-Daten eingeschaltet, wer-

den die verwendeten Schwellenwerte und Verzégerungs-

zeiten durch diese Daten definiert. Wenn nur der Schwel-
lenwert individuell sein soll, kann die Zeitsteuerung sepa-
rat ausgeschaltet werden.

eLero
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5.4 Steuerung Regen

Ist der Regen in den NFC-Daten ausgeschaltet, steuert
ein eingelernter Regensensor das Verhalten z.B. einer
Markise.

» Ein definierter Schwellenwert von 0 im Regensensor
schaltet die Regesteuerung im AstroSon AC-868 aus.

» Die Verzdgerungszeit zwischen Trockenheit und Regen
ist 0, so dass die Aktion sofort erfolgt, wenn der Regen-
wert den Schwellenwert erreicht.

» Die Regen-Trocken-Umschaltung beginnt, wenn der ak-
tuelle Wert unter dem Schwellenwert des Sensors liegt.
Ab diesem Zeitpunkt beginnt die 15-minitige Regen-
sperre. Wahrend dieser ist die Uberwachung des Son-
nenwertes deaktiviert.

Ist der Regen in den NFC-Daten eingeschaltet, werden

die verwendeten Schwellenwerie und Verzdgerungszeiten

durch diese Daten definiert. Wenn nur der Schwellenwert
individuell sein soll, kann die Zeitsteuerung separat aus-
geschaltet werden.

5.5 Verlust einer Windsensorik

Voraussetzung: Eingelernte Funk basierte Windsensorik
* elero Aero-868 AC

* elero Aero-868 (Anwendungsfall nur Markisen)

* elero Aero-868 Plus

* elero Aero/Z-868 Plus

* elero Sensero-868 AC

* elero Sensero-868 AC Plus

* elero Protero-868

Wenn ca. 15 Minuten lang kein Telegramm von dieser ein-
gelernten Sensorik empfangen wurde, geht der AstroSon
AC-868 in Verlustsperre. Angezeigt wird dies durch:
Fahrt nach unten, Stopp, Fahrt nach unten, Stopp. Fahrt
zurlck in die obere Endlage.

6 Display Hintergrundbeleuchtung

Die Display Hintergrundbeleuchtung wird automatisch bei
Nichtbenutzung nach 2 Minuten ausgeschaltet.

Die Intensitat der statischen Hintergrundbeleuchtung kann
per App NFC elero von 10% bis 100% eingestellt werden.
Ein Funkbefehl oder ein Zeitschaltbefehl schaltet die Hin-
tergrundbeleuchtung nicht an.

Uber die App NFC elero besteht die Mdglichkeit, die Hin-
tergrundbeleuchtung dauerhaft zu aktivieren.

© elero GmbH
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7 Technische Daten 8 Hinweise zur Fehlersuche
Spannungsversorgung 230 bis 240 V ~ Storung Mogliche Ursache Mégliche Losung
50 bis 60 Hz Funkempfanger Kein Funksender Funksender einlernen
Funkfrequenz [MHz] (Band) | 868 reagiert nicht und eingelernt
- . - Statusanzeige des
Anzahl Funkkanale 1 bidirektional Funksenders blinkt
Betriebs- und Umgebungs- 5 bis 40 °C orange

temperatur

Relative Feuchte

max. 85% (nicht fur Feuchtrau-
me, nicht kondensierend)

Schaltstrom [A]

max. 2 (ohmsche Last)
bei cos ¢ = 1

IP-Schutzart

20

Schutzklasse

Il (nur bei korrekter Installation)

Bereitschaftszustand [W]

< 0,8 bei aktivem Display
< 0,5 bei nicht aktivem Display

Lebensdauer
Displaybeleuchtung [h]

ca. 30.000

Abmessungen Bedienteil 50 x50 x 10

(LxBxH) [mm]

Gewicht [g] ?

Montage Wandeinbaudose 58 mm @
Material PC und ABS

Alle angegebenen technischen Merkmale beziehen sich auf
eine Umgebungstemperatur von 20 °C (15 °C).

elero GmbH behalt sich das Recht vor, jederzeit als nétig be-
trachtete Anderungen am Produkt vorzunehmen, wobei Funk-
tionalitdten und Einsatzzweck beibehalten werden.

Funkempfanger Unterschiedliche Systemkonfiguration
|asst sicht nicht Systemkonfiguration | anpassen
einlernen zwischen Funksen-
der und Funkemp-
fanger (uni- bzw.
bidirektional)
Funkempfanger 1. Keine Netzspan- 1. Netzspannung prifen.

reagiert nicht und
Statusanzeige des
Funksenders blinkt
rot

nung
2. Aulerhalb der
Funkreichweite

3. Funkempfanger
defekt

2. Position des Funksen-
ders andern. Anten-
nenlage des Funk-
empfangers andern.

3. Funkempfanger aus-
tauschen.

Funkempfanger
reagiert nicht und
Statusanzeige
des Funksenders
leuchtet nicht

Batterie im Funksen-
der erschopft

Batterie im Funksender
ersetzen

Funkempfanger
reagiert sporadisch

1. Schlechter Funk-
empfang

2. Einfluss durch
fehlerhafte bzw.
nicht zugelassene
Funksysteme

1. Position des Funksen-
ders andern. Anten-
nenlage des Funk-
empfangers andern.

2. Storquelle lokalisieren
und Stérung beheben.

Funkempfanger
fahrt in die falsche
Richtung

Laufrichtungen sind
falsch eingelernt

Funksender I6schen und
neu einlernen

Funkempfanger
fahrt bei Fahrbe-
fehl kurzzeitig ab,
stoppt, kurzzeitig
ab, stoppt, und
anschliefend in
obere Endlage

Verlust des Signals
einer Windsensorik

Sensorik Uiberprifen

© elero GmbH
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9 Mit dem AstroSon AC-868 Rollladen- und Sonnenschutzanlagen steuern

WICHTIG: Antriebe sind nicht fur Dauerbetrieb geeignet. Kurzzeitbetrieb gemal Angabe zum Antrieb nicht Gberschreiten!
Bei Uberhitzung erfolgt die automatische Abschaltung unabhéngig von der Position des Behangs: Antrieb abkiihlen lassen.

Voraussetzungen fiir alle Aktionen:
« Endlagen oben T und unten  des Antriebs sind eingestellt.
Endlagen definieren: Siehe Nutzungsinformation bzw. Bedienungsanleitung zum jeweiligen Antrieb.
Untere Endlage muss mindestens ein Mal angefahren sein: Bei aktiver Endlagenerkennung: Relais schaltet nach Erreichen der

unteren Endlage ab. Bei inaktiver Endlagenerkennung: Endlage ist erst nach der vollen Laufzeit von ca. 3 ¥ Minuten erreicht.
- Ausgewéhlter Funkkanal des Funksenders ist in das Geréat AstroSon AC-868 eingelernt.

Rollladen

Markise

A SSS

Jalousie

Innenbeschattung

Zwischenposition Z-POS (AB)

Positionierung des Behangs beliebig zwischen oberer und unterer Endlage

Zwischenposition L-POS (AUF)

Positionierung des Behangs in einer der Positionen Liftung, Tuchstraffung, Wendung oder beliebig
je nach Anwendung Rollladen, Markise, Jalousie oder Innenbeschattung

Position Liftung

Liftungsschlitze (Lichtschlitze) | Tuch gespannt

geoffnet

Position Tuchstraffung

Position Wendung
Wendung der Jalousie-Lamellen
durch kurze Fahrt in entgegen-
gesetzter Fahrtrichtung (nur bei
Funkempfangern im JA-Modus
oder ,JA” im Produktname).

Behang an weiterer beliebiger
Position

definieren

Zwischenposition Z-POS (AB)
anfahren

lI6schen

Vorgang ausfiihrbar mit AstroSon AC-
868 oder mit eingelerntem Funksender.
Voraussetzung:

Behang befindet sich in oberer Endlage.
1. Taste [AB V] @ bis zur gewlnschten
Zwischenposition Z-POS gedriickt
halten und dann zuséatzlich die Taste

[STOPP @] @ kurz driicken.
2. Der Behang stoppt.

Beide Tasten loslassen.
Zwischenposition Z-POS ist im Funk-
empfanger gespeichert.

Nur gliltig fir Ausgangsposition des Behangs in oberer
Endlage.

Doppeltastendruck [AB V] 2x @

(Taste zweimal kurz nacheinander driicken):

Behang fahrt auf die gespeicherte Zwischenposition Z-POS.
Falls keine Zwischenposition Z-POS definiert ist, fahrt der
Behang in die untere Endlage.

Wichtig: Bei Anwendung Jalousie und definierter Position
Wendung (Funkempfanger im JA-Modus oder ,,JA” im Pro-
duktname) erfolgt zusatzlich eine Wendung der Jalousie-
lamellen. Falls keine Wendeposition definiert ist, bleibt der
Behang auf der Zwischenposition Z-POS mit geschlossenen
Jalousielamellen stehen.

Bei Anwendung Markise mit eingestellter Position Tuch-
straffung wird diese angefahren nachdem Position Z-POS
angefahren wurde.

Vorgang ausfiihrbar mit
AstroSon AC-868 oder
mit eingelerntem Funk-
sender.

Gleichzeitig die 2 Tasten
[STOPP @] @ +

[AB V] ® fur
mindestens 3 Sekunden
drucken.

Zwischenposition Z-POS
ist aus dem Funkemp-
fanger geloscht.

definieren

Zwischenposition L-POS (AUF)
anfahren

lIoschen

Vorgang ausfihrbar mit AstroSon AC-
868 oder mit eingelerntem Funksender.
Voraussetzung:

Behang befindet sich in unterer Endlage.

1. Taste [AUF A] @ gedrickt halten bis
die gewunschte Einstelllage erreicht
ist und dann zuséatzlich die Taste
[STOPP @] @ kurz driicken.

2. Der Behang stoppt.

Beide Tasten loslassen.

Zwischenposition L-POS ist im Funk-

empfanger gespeichert.

Nur glltig fir Ausgangsposition des Behangs in unterer
Endlage. Fur Anwendung Jalousie kann die Einstellung
auch genutzt werden, um eine individuelle Einstellung der
Lamellenwendung zu realisieren.

Doppeltastendruck [AUF A]2x @:

Behang fahrt auf die gespeicherte Zwischenposition L-POS.
Falls keine Zwischenposition L-POS definiert ist, fahrt der
Behang in die obere Endlage.

Fir Anwendung Markise kann die Einstellung auch genutzt
werden, um eine individuelle Einstellung der Tuchstraffung
zu realisieren.

Vorgang ausfuhrbar mit
AstroSon AC-868 oder
mit eingelerntem Funk-
sender.

Gleichzeitig die 2 Tasten
[STOPP @] @ +

[AUF A] @ fur
mindestens 3 Sekunden
drucken.
Zwischenposition L-POS
ist aus dem Funkemp-
fanger geloscht.

Detaillierte Nutzungsinformationen: Anleitung zu jeweiligen Antrieben und Funkempfangern siehe
https.//www.elero.de/de/downloads-service/downloads

© elero GmbH
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10 App NFC elero

Voraussetzung: NFC Technologie (Near Field Communica-

tion) wird vom Smart Device (Smartphone bzw. Tablet) un-

terstutzt und ist aktiviert.

» Benutzer interagiert per App ,NFC elero® auf seinem
Smart Device mit dem AstroSon AC-868. NFC auf dem
Smart Device muss aktiviert sein. App ,NFC elero® star-
ten.

» Die App ,NFC elero” konfiguriert das Wandgerat Astro-
Son AC-868.

Funktionen

* Uhrzeit, Datum, Astro-Informationen, Sommer-/Winterzeit
werden in den AstroSon AC-868 geschrieben.

+ Konfiguration des Wandgeréates per App NFC elero

* Auslesen von Informationen aus dem Funksender per App
,NFC elero”.

10.1 Startbildschirm

eLero
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=)

Tippen, um einen AstroSon AC-868

Zu scannen.

» Voraussetzung: NFC is aktiviert.
AstroSon AC-868 und Smart De-
vice zueinander bringen. Tippen,
um eine neue Konfiguration fir
AstroSon AC-868 zu erstellen.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um ein
Gerat zu scannen

Gespeicherte Konfiguration anzeigen

Auf dem Startbildschildschirm kdnnen Sie entweder eine
Konfiguration von einem AstroSon AC-868 einlesen oder
eine zuvor gespeicherte Konfiguration anzeigen. Fir jede
Konfiguration werden die folgenden Daten angezeigt:
Name der Konfiguration, Datum und Uhrzeit der letzten
Anderung. Mit einem Tippen auf eine Konfiguration wird
die Startansicht zur Konfiguration des AstroSon AC-868
dargestellt.

10.2 Konfiguration auslesen

Der Nutzer bringt das Smart Device mit aktivierter NFC-
Schnittstelle in Kontakt mit AstroSon AC-868. Der NFC-
Tag befindet sich unterhalb des Displays ®. Die Konfigu-
ration wird per NFC gelesen und die App zeigt den Start-
bildschirm.

Sobald die Daten ausgelesen sind, zeigt die App ,NFC
elero” eine Ansicht ahnlich zu der folgenden:

eLero

Sun Shading Solutions Nice
Stuttgart,
LA
Germany

13:53

\

Wischen Sie nach oben, u...

Wenn Sie die Ansicht nach oben streichen, wird die Start-
ansicht zur Konfiguration des AstroSon AC-868 angezeigt.
Mit dem Zuriick-Pfeil kommen Sie zur Ansicht Startbild-
schirm zurick.

10.3 Konfiguration éndern

Sobald die Konfiguration gelesen wurde, kann sie ge-
andert werden, ohne in der Nahe des AstroSon AC-868
bleiben zu mussen.

10.4 Konfiguration auf AstroSon AC-868
schreiben bzw. speichern

Der Benutzer wahlt in der Gerateansicht ,Herunterladen®

und bringt das Smart Device mit aktiviertem NFC an

den AstroSon AC-868 und die neue Konfiguration wird

an AstroSon AC-868 gesendet. Vorgang dauert einige

Sekunden.

10.5 Konfiguration wiederverwenden
< User configurations

TempoSon (2)

?cf) Demo

10:44 - 14/07/2025

New configuration (2)

?é Demo

10:45 - 14/07/2025

TempoSon_New

?5 TempoSon

10:09 - 15/07/2025

AstroSon AC-868

?6 AstroSon AC-868

12:44 - 15/07/2025

AstroSon AC

?é AstroSon AC
10:52 - 14/07/2025
< Benutzereinstellungen
DuoSon AC-868
Demo configuration Eé DuoSon AC-868
Eé Demo 10:52 - 14/07/2025
13:12 - 12/11/2024
VarioSon AC
New configuration ?g) VarioSon AC
Eé 10:52 - 14/07/2025

16:07 - 13/11/2024

Der Benutzer kann jederzeit auf seine gespeicherten Kon-
figurationen zugreifen, diese andern und erneut an den
AstroSon AC-868 senden.

 Zeile 1: Name der Konfiguration

 Zeile 2: Von der App ausgelesener Name des Gerats

» Zeile 3: Zeitstempel der Konfiguration

Uber das 3-Punkt-Menii (oben rechts) der Ansicht ,Start-
seite Konfiguration kénnen Sie die Benutzerkonfigurati-
onen 6ffnen. In dieser Ansicht werden alle gespeicherten
Konfigurationen aufgelistet.

© elero GmbH
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 Durch Tippen des Symbols ,Teilen® kann eine Konfigu-
rationsdatei, je nach den auf dem Smart Device zusatz-
lich eingerichteten Mdglichkeiten, geteilt bzw. versendet
werden.

 Durch Tippen des Symbols ,Mulleimer® wird eine oder
mehrere bestehende Konfiguration(en) nach zusatzli-
cher Bestatigung entfernt.

10.6 Herunterladen

Der Schreibvorgang wird durch Driicken des Herunter-
laden-Buttons in der Ansicht ,Startseite Konfiguration®
gestartet.

10.7 Werkseinstellung

Die Konfiguration des AstroSon AC-868 wird zuriickge-
setzt. Eingelernte Gerate bleiben erhalten.

10.8 Startseite Konfiguration

< New configuration
[F A
(o]
s v
AstroSon AC-868
New configuration s
@® werkseinsteliung @ Herunteriaden
$ Kandle
1
I::} Gruppen
1

Konfigurationen verwalten

App-Einstellungen

=8 Ereignisse
2

Gerateeinstellungen
Steuerungsmodul

Ein Bild des AstroSon AC-868 wird in der oberen Halfte
der Ansicht gezeigt. Ein Textfeld erlaubt es, die Konfigura-
tion zu benennen.

Die Schaltflache ,Herunterladen” ermdglicht das Schrei-
ben der Konfiguration auf den AstroSon AC-868 und kann
folgende Zustadnde annehmen:

Schaltflache ,,Herunteriaden” als Griines Symbol:
Neue Konfiguration, die gerade aus dem AstroSon AC-
868 gelesen wurde.

Symbol Griner Haken: Neue Konfiguration, die aus dem
AstroSon AC-868 gelesen wurde.

Symbol Grines Kreuz: Konfiguration wurde bearbeitet
Schaltflache ,,Herunterladen” als Rotes Symbol:

Es wurden Anderungen an der urspriinglich gelesenen
Konfiguration vorgenommen.

Schaltflache ,,Herunterladen* als Blaues Symbol:

Es wurde eine Konfiguration aus den gespeicherten Kon-
figurationen geladen und seither keine Anderungen daran
vorgenommen.

Schaltflache ,,Werkseinstellung“:

Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen ermdglicht, den
AstroSon AC-868 auf Standardkonfiguration zurtiickzuset-
zen.

Hilfe

Uber

eLero
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Zusatzlich werden folgende Schaltflachen angezeigt und

durch Antippen die entsprechenden Ansichten gedffnet:
» Kanale mit aktueller Anzahl
* Gruppen mit aktueller Anzahl
* Ereignisse mit aktueller Anzahl
« verschiedene Gerateeinstellungen
oben rechts im Dreipunkt-Menl
Schaltflache ,,Kanale“:
Anzeige Anzahl 1: Die Kommunikation findet in 1 Funkka-
nal statt.
Schaltflache ,,Gruppen‘:
Anzeige Anzahl 1: Die Kommunikation findet in 1 Gruppe
(= Zentralkanal) statt.
Schaltflache ,,Ereignisse*:
Anzeige der Anzahl der definierten Ereignisse.

10.9 Konfiguration Ereignisse
+

Filter Alles...

Ereignisse

Do

®09:3A £ mMoMorFss

Fr

®0933 ﬁ MDMDF S s

@ ¥ O 5

Auflistung aller Ereignisse mit Namen, Typ (z.B. Sonnen-
aufgang, Sonnenuntergang, individueller Uhrzeit), Akti-
onstyp, Auslésezeit und Wochentag.

Die Schaltflache (+) ermdglicht die Erstellung eines neuen
Ereignisses, sie ist deaktiviert und ausgegraut, falls die
maximale Anzahl von Ereignissen (4) erreicht ist.

Durch Tippen auf ein Ereignis wird die Ansicht ,Ereignis
bearbeiten” gedffnet. Die Ansicht ist die selbe wie flr die
Erstellung eines neuen Ereignisses.

Das Symbol Milleimer aktiviert die Auswahl zum Entfer-
nen von Ereignissen mit Bestatigung.

© elero GmbH
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Ereignis bearbeiten

Ereignis 1 X

Tvp BABAC)
Tage
M D M D F S S

Zeit 16 : 59 #

Aktionstyp Keine Bewegung...

Automatikmodus Kein Einfluss...

Prioritét [ ¢

Einfluss auf die (
Beschattungssteuerung

Abbrechen

Durch das Entfernen eines Ereignisses aus der Liste

wird auch die Zuordnung zum Funkkanal und der Gruppe

(Zentralkanal) aufgehoben.

Folgende Eigenschaften flir ein Ereignis kdnnen bearbei-

tet werden:

* Name

* Typ (Sonnenaufgang, Sonnenuntergang oder individuel-
le Uhrzeit)

» Verschiebung fur Astroereignisse

* Blockierzeit flir Astroereignisse (,nicht vor® oder ,nicht
nach®)

» Uhrzeit fiir Nicht-Astroereignisse

* Wochentage

» Aktionstyp

» Automatikmodus

* Prioritat (ein, aus)

 Einfluss auf Beschattungssteuerung (ein, aus).

Tippen auf ,Ok" in der Bearbeitungsansicht bestatigt die

Anderungen, tippen auf ,Abbrechen” macht die Anderun-

gen ruckgangig.

Ein Ereignis ist erst speicherbar, wenn ein Aktionstyp oder

ein Automatikmodus zugeordnet ist. Andernfalls erscheint

LAktionstyp“ bzw. ,Automatikmodus* in roter Schrift.

Maogliche Aktionstypen sind: Keine Bewegung, Auf, Ab,

Stopp, Zpos oder Lpos.

Fir den Automatikmodus kommen in Frage: Kein Einfluss

oder Ein oder Aus.

Auch ein Kombination aus Tage und Zeit fiir ein Ereignis

muss zugeordnet sein, damit es speicherbar ist. Andern-

falls erscheint ,Tage“ in roter Schrift.

Begriff Prioritat:

Dominanz von Zeitschaltbefehlen vor Manuell ausgelos-

ten Befehlen bei den Beschattungsfunktionen.

Bei Einstellung der Prioritat auf ,AN“ hat die Zeitschaltuhr

eine hdhere Prioritat und Ubersteuert die Einstellung der

Hand-/Auto-Umschaltung auch wenn die Einstellung auf

L.Hand“ gesetzt ist.

Bei Einstellung der Prioritat auf ,AUS", werden Zeitschalt-

befehle nur ausgefiihrt, wenn die Einstellung der Hand-/

Auto-Umschaltung auf ,Auto” gesetzt ist.

eLero

Sun Shading Solutions Nice

10.10 Schaltflache Gerateeinstellungen /
Steuerungsmodul
Geréateeinstellungen

Fahrcharakter

Ausgangstyp Antriebsteuerung...

Notsignal verarbeiten l
Endlagenerkennung (
Eingénge Kein...
Anzeige immer eingeschaltet (

Anzeigehelligkeit 100 % #

Urlaubsmodus »

Zeit und Astro

N Bearbeiten
Einstellungen

Betriebszusténde Bearbeiten

@l % o @

« Fahrcharakter: Auswahl mdglich zwischen Rollladen,
Jalousie, Markise

» Ausgangsyp: Verwendung der AstroSon AC-868 als An-
triebssteuergerat bzw. Gruppensteuergerat (vgl. Kapitel
2.4 bzw. 2.5)

* Notsignal verarbeiten: Einstellung ,,Off* bzw. ,On*
Definition Notsignal von Sensorik

¢ Endlagenerkennung: Einstellung ,Off* bzw. ,On*;

» Eingange: ,Kein Eingang“ oder ,Sensor” oder , Taste".

» Anzeige immer eingeschaltet: Display
Einstellung ,,Off bzw. ,On*
In Einstellung ,,Off schaltet das Display nach 2 Minuten
Nichtbenutzung aus.

» Anzeigehelligkeit: Wert editiertbar 1 bis 100%

» Urlaubsmodus: Einstellung ,,Off bzw. ,On*
Bei eingeschalteter Funktion fahren die angesteuerten
Antriebe verzogert zu den programmierten Zeiten.

» Zeit und Astroeinstellungen

 Betriebszustande
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10.11 Zeit- und Astro Einstellungen

{  Zeit und Astro Einstellungen
Datum
Zeit

Land Germany...

Stadt Stuttgart...

globale
Astrozeitverschiebung So...
globale
Astrozeitverschiebung So...

1 min #
1 min #

Sommer/Winter Zeitumstellung (

@y O @ &

Datum und Zeit: Bearbeitung nur moéglich falls die auto-
matische Ubertragung deaktiviert ist.

Land: Auswahl aus europaischer Landerliste

Stadt: Auswahl aus Stadteliste je nach gewéahltem Land
Globale Astrozeitverschiebung Sonnenaufgang:
maximal 720 Minuten

Globale Astrozeitverschiebung Sonnenuntergang:
maximal 720 Minuten

Sommer/Winter Zeitumstellung:

Einstellung ,,Off* bzw. ,On*

10.12 Betriebszustande

< Betriebszusténde < Betriebszusténde

Zeitschaltuhr ( Zeitschaltuhr (

Néchste Timer-Aktion anzeigen « Néchste Timer=Aktion anzeigen «

Betriebsart Rollladen... Betriebsart Rollladen...

Beschattung ( Beschattung )

Schwelle Sensor/Menu prio...

Delay times Dammerung (
Overrun 00:05 ¢ Schwelle Sensor...
Undercut 00:15 # Delay times

Overrun 00:05
Dammerung ( Undercut 00:15 #

Schwelle Sensor...

Delay times Regen «
Overrun 00:05 & Schwelle 2
Undercut 00:15 # Delay times

Undercut 00:15 #
Regen )

@y O @ Sl O &6 &

Zeitschaltuhr:

Einstellung ,,Off bzw. ,On*

Néachste Timer-Aktion anzeigen:

Einstellung ,,Off bzw. ,On*

Betriebsart: Sichtschutz oder Markise oder Rollladen
Sichtschutz:

Um den Behang auch am Abend geschlossen zu halten,
schlielen Sie den Behang manuell oder per Zeitschalt-
befehl. Die Ubergéange der Lichtmesswerte von 1 nach 0

eLero
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(am spaten Abend) oder von 0 nach 1 (am friihen

Morgen) werden nicht berlicksichtigt. Der Behang bleibt
die ganze Nacht geschlossen. Am nachsten Tag werden
die Schaltbefehle wie Wendeposition bei Jalousie oder
Liftungsposition bei Rollladen automatisch ausgefihrt.
Markise:

Die Markise wird automatisch eingefahren, wenn der
akutelle Lichtmesswert von 1 nach 0 wechselt (spa-
ter Abend) oder wenn der aktuelle Lichtmesswert von
0 nach 1 wechsel (friiher Morgen).

Rollladen:

Die aktuellen Ubergange der Lichtmesswerte von

1 nach 0 (am spaten Abend) oder von 0 nach 1 (am
frihen Morgen) werden nicht bericksichtigt.
Beschattung: Einstellung ,Off* bzw. ,On*

Falls Beschattung ,On*:

Schwellenwert wahlen aus Liste:

Sensor/Menu prio oder ein Schwellenwert 1 bis 15
Delay times (Verzogerungszeit)

Overrun (Uberschreiten):

Werte zwischen 5 und 30 Minuten sind gultig

Undercut (Unterschreiten):

Werte zwischen 5 und 30 Minuten sind gultig
Dammerung: Einstellung ,Off bzw. ,On*

Falls Dammerung ,,On*:

Schwellenwert wahlen aus Liste:

Sensor oder ein Schwellenwert 1 bis 15

Delay times (Verzogerungszeit)

Overrun (Uberschreiten):

Werte zwischen 5 und 30 Minuten sind gultig

Undercut (Unterschreiten):

Werte zwischen 5 und 30 Minuten sind gultig

Regen: Einstellung ,Off* bzw. ,,On*

Falls Regen ,,On*

Schwellenwert zwischen 0 und 15 aus Liste wahlen
Schwellenwert wahlen aus Liste:

Sensor oder ein Schwellenwert 1 bis 15

Delay times (Verzogerungszeit)

Undercut (Unterschreiten):

Werte zwischen 5 und 30 Minuten sind gultig
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1 Hinweis zur Entsorgung und
2954

Umweltschutz
Der Verbraucher ist zur ordnungsgemafen Entsorgung von
elektronischen Geraten am Ende ihrer Lebensdauer gesetzlich
verpflichtet. Diese kdnnen an den dafir eingerichteten offentli-
chen Sammelstellen oder Uber den Handel unentgeltlich zurtick-
gegeben werden. Details zur rechtskonformen Entsorgung regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol der durchgestrichenen
Muilltonne bedeutet, das Elektrogerate nach ihrer Lebensdauer
nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Elektrogerate kon-
nen wertvolle Ressourcen und fiir die menschliche Gesundheit
und die Umwelt schadliche Stoffe enthalten. Durch Wiederver-
wendung und Verwertung von Elektrogeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz der menschlichen Gesundheit und
Umwelt.

12 Infomaterial zum Downloaden
elero.com/en/search?q=138230401&qr=1

AstroSon AC-868

10 Konformitat

CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklart elero, dass das Gerat der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter

www.elero.de/de/downloads-service .
UKCA-Konformitatserklarung

Hiermit erklart elero, dass das Gerat den Radio Equipment Re-
gulations 2017 (S.1. 2017/1206) entspricht. Den vollstandigen
Text der UK-Konformitatserklarung finden Sie unter

www.elero.de/de/downloads-service . c € UK
CA
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